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Lyhyt kayttoopas
Cerabar PMC11, PMC21,
PMP11, PMP21, PMP23

Prosessipaineen mittaus

Tama lyhyt kéyttdopas on kéyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyvid kéyttoohjeita.

Liséatietoja laitteesta saat kéyttohjeista ja muista asiakirjoista:
Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:

» Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttésovellus
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Tietoja tésta asiakirjasta Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1 Tietoja tastd asiakirjasta

1.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet ké&yttéoppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.

1.2 Kaytettavat kuvakkeet

1.2.1 Turvallisuussymbolit
A\ VAARA

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS

Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievid tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Té&maé symboli siséltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivéat aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.2.2 Sahkoésymbolit

Suojamaadoitusliitdnta: @
Liitin, joka taytyy yhdistdd maahan ennen kuin muodostetaan mitd&n muita liitdntojé.

Maadoitusliitdnta: =
Maadoitusjérjestelmaén liittimen liitdnta.

1.2.3 Tyokalusymbolit
Kiintoavain: &y
1.2.4 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu: ¢
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty:
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Tietoja téstéd asiakirjasta

Lisatiedot: [

Asiakirjaviite:

Sivuviite:

Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Yksittdisen toimintavaiheen tulos: L.
1.2.5 Kuvien symbolit

Kohtien numerot: 1, 2, 3 ...
Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.

Nakymait: A, B, G, ...

13 Asiakirjat

ﬂ Kéytettavissa ovat alla olevat asiakirjatyypit:
Endress+Hauserin verkkosivuston ladattavien tiedostojen kohdasta: www.endress.com -
Downloads

1.3.1 Tekniset tiedot (TI): Suunnittelun tueksi laitteellesi

PMC11: TI01133P

PMP11:TIO1133P

PMC21: TIO1133P

PMP21:TI01133P

PMP23: TI01203P

Asiakirja sisaltda laitteen kaikki tekniset tiedot seké yleiskatsauksen lisétarvikkeista ja muista

tuotteista, joita voidaan tilata laitteelle.

1.3.2 Kayttéohjeet (BA): perusteelliset ohjeet

BA01271P

Nama kayttoohjeet siséltavat kaikki laitteen kayttéidn eri vaiheisiin liittyvat tiedot: tuotteen
tunnistaminen, tulotarkastus, séilytys, asentaminen, kytkentd, toiminta, kaytt6énotto,
vianhaku, huolto ja kdytdstéd poistaminen.

1.3.3 Turvallisuusohjeet (XA)

Turvallisuusohjeet (XA) toimitetaan laitteen mukana hyvéksynnasta riippuen. Ne ovat
kayttéohjeiden olennainen osa.

ﬂ Laitekilpi kertoo laitteeseen liittyvat turvallisuusohjeet (XA).
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Tietoja tasté asiakirjasta Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

1.4 Termit ja lyhenteet

T > D
0
LRV [URV] [URL] [MwP|]  [OPL]

P

A0029505

Kenttdlaitteen OPL (over pressure limit; ylipaineraja = anturin ylikuormitusraja) riippuu kyseisten
komponenttien paineeltaan alhaisimmaksi luokitellusta elementistd. Esimerkiksi prosessiliitdntd on
otettava huomioon mittauskennon ohella. Kiinnitd huomiota paineen ja limpétilan riippuvuuteen.
OPL voidaan kohdistaa ainoastaan lyhyen ajan.

Anturien MWP (maximum working pressure; suurin kdyttdpaine) riippuu valikoitujen komponenttien
paineeltaan alhaisimmaksi luokitellusta elementistd. Esimerkiksi prosessiliitintd on otettava
huomioon mittauskennon ohella. Kiinnitd huomiota paineen ja ldmpétilan riippuvuuteen. MWP-
painetta saa soveltaa laitteelle vain rajoitetun ajanjakson ajan. MWP [6ytyy laitekilvestd.

Anturin maksimimittausalue vastaa LRL:n ja URL:n vdlid. Anturin mittausalue vastaa suurinta
kalibroitavissa / sdddettdvissd olevaa mittausvdlid.

Kalibroitu/sdddetty mittausvili vastaa LRV:n ja URV:n mittausvalid. Tehdasasetus: vdlilld O ja URL.
Muita kalibroituja mittausvdlejd on saatavana tilauksen mukaan.

Pressure; paine

LRL Lower range limit; alempi mittausraja

URL Upper range limit; ylempi mittausraja

LRV Lower range value; mittausalueen ala-arvo

URV Upper range value; mittausalueen yldarvo

TD Sddtéaluesuhde. Esimerkki - ks. seuraava kappale.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Olennaiset turvallisuusohjeet

Tarkan toiminnan toiminta-alue on esiasetettu tehtaalla eika sitd voi muuttaa.

1.5 Saitoaluesuhteen laskenta

Katso Kéyttoohjeet.

2 Olennaiset turvallisuusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttéa tehtévissdén seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja pétevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys Kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtévéan.

» Laitoksen operaattorin valtuuttama.

» Tunnettava maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja lisasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmarrat niiden sisallon.

» Noudatettava tarkasti kaikkia ohjeita ja maéréayksia.

2.2 Kayttotarkoitus

2.2.1 Kéayttokohteet ja vdliaineet

Cerabar on paineldhetin, jota kdytetdan absoluuttisen ja ylipaineen mittaukseen kaasuissa,
hoyryissé ja nesteissd. Prosessissa kostuvien mittalaitteen osien téytyy kestéé riittévasti
véliaineen vaikutusta.

Mittalaitetta voidaan kayttdd mittauksiin seuraavasti (prosessimuuttujat)
= Kohdassa "Tekniset tiedot' madritettyjen raja-arvojen mukaan
= [isdasiakirjoissa kuten XA:ssa ja tdssd oppaassa lueteltujen olosuhteiden mukaan.

Mitattu prosessimuuttuja

= PMC11: Ylipaine
= PMP11: Ylipaine
= PMC21: Ylipaine tai absoluuttinen paine
= PMP21: Ylipaine tai absoluuttinen paine
= PMP23: Ylipaine tai absoluuttinen paine

Laskettu prosessimuuttuja
Paine

2.2.2 Virheellinen kaytto

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.
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Olennaiset turvallisuusohjeet Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Kestavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydess& Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
prosessissa kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei
kuitenkaan hyvéksy mitdan tdhén liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

2.2.3 Jaannosriskit
Kayton aikana kotelo voi saavuttaa lahes prosessildmpétilan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Korkeiden prosessilampétilojen aiheuttamien palovammojen vélttdmiseksi varmista
riittdvan hyvé kosketussuojaus.

2.3 Tyopaikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé toissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnnéstdjen mukaan.
» Katkaise sydttdjannite ennen laitteen kytkent&a.

2.4 Kéayttoéturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kéyttdja on vastuussa laitteen héiridottémastd toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin.

» Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran valttdmiseksi, kun laitetta kéytetd&n hyvaksyntia

edellyttavalla alueella (esim. rdjahdyssuojaus, painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kéyttétarkoituksensa mukaiseen
kayttoon hyvaksyntaa edellyttavalla alueella.

» Huomioi tdméan kdyttdoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa kuten XA tai SD
ilmoitetut tekniset tiedot.

2.5 Tuoteturvallisuus

T&mé mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméaérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttdturvallisessa kunnossa.

Se tayttaé yleiset turvallisuusstandardit ja lakimééraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmaén kiinnittdmalla laitteeseen CE-merkin.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Tuotekuvaus

3 Tuotekuvaus
Katso Kayttdohjeet.
4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

= Ovatko saapumisilmoituksessa ja tuotteen tarrassa olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= Mikaéli tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

= Ovatko asiakirjat saatavilla?

ﬂ Jos joku ndisté ehdoista ei pade, ota yhteyttéd Endress+Hauserin myyntiin.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettdvissd mittalaitteen tunnistamiseen:

= Laitekilven erittelyt

= Tilauskoodi ja sen purku ldhetyslistassa

= Sy6ta laitekilpien sarjanumerot W@M Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer):
kaikki kenttélaitteen tiedot tulevat nayttéon.

Saat yleiskatsauksen teknisista tiedoista, kun sydtét sarjanumeron laitekilvistd W@M Device
Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Valmistajan osoite

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany

Valmistuspaikka: katso laitekilpi.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

4.2.2 Laitekilpi

1—— Endress+Hauser {Z1]
2—— Cerabar

Made in Germany,

D-79689 Maulburg

33— 0rd. cd.:

44— Ser. no.:

5——— Ext.ord. cd.:
A

\\

ce

A0024456

Valmistajan osoite
Laitteen nimi
Tilausnumero
Sarjanumero

Laajennettu tilausnumero

vl W N =

4.3 Varastointi ja kuljetus

431 Varastointiolosuhteet
Kaytéa alkuperéispakkausta.

Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta (EN 837-2).

Varastointitilan lampétila-alue
-40 ...+85°C (-40 ... +185 °F)

4.3.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myds loukkaantuminen!
» Kuljeta mittalaite mittauspaikalle alkuperdispakkauksessa tai prosessiyhteeseen

kytkettyna.
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Asentaminen

5 Asentaminen

5.1 Asennusolosuhteet

= Kostetutta ei saa paasté koteloon laitetta asennettaessa, sdhkoliitdntoja kytkettdessa eika
kayton aikana.

= Metallinen M12-pistoke: irrota M12-pistokkeen suojatulppa (vain IP69- ja Ex ec -versiot)
vasta juuri ennen sdhkoéisté kytkentaa.

s Al puhdista tai kosketa prosessin erityskalvoa kovilla ja/tai teravilla esineilla.

= Poista prosessin erityskalvo vasta juuri ennen asennusta.

= Kiristé kaapelin l&pivientiaukko aina tiukasti.

= Kohdista kaapeli ja liitin alaspdin aina, mikéli mahdollista, jotta kosteus ei pdése sisdén
(esim. sade tai kondensoitunut vesi).

= Suojaa koteloa iskuilta.

= Laitteisiin, joissa on ylipaineanturi ja M12-pistoke tai venttiililiitin, patee seuraava:

HUOMAUTUS

Jos lammitetty laite jadhdytetdan puhdistusprosessin aikana (esimerkiksi kylméalla

vedelld), hetken ajaksi muodostuu tyhjio, joka aiheuttaa kosteuden tunkeutumisen

anturiin paineentasauselementin (1) kautta.

Laite saattaa vaurioitua!

» Jos nain uhkaa tapahtua, asenna laite siten, etta paineentasauselementti (1) osoittaa
kulmassa alaspéin tai sivulle, mikali mahdollista.

\1

i Ofs)  df D df [l

| | w
|
1 1 1

A0022252

5.2 Asennusasennon vaikutus

Miké tahansa asento on mahdollinen. Asento saattaa kuitenkin aiheuttaa nollapisteen
siirtymaén, ts. mitattu arvo ei ndyté nollaa, kun séilié on tyhj tai osittain tdynna.

A0024708
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Asentaminen

Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

Tyyppi Prosessin eristyskalvon akseli on | Prosessin eristyskalvo Prosessin eristyskalvo
vaakasuunnassa (A) osoittaa yléspéin (B) osoittaa alaspéin (B)

PMP11 Kalibrointiasento, ei vaikutusta Jopa +4 mbar (+0.058 psi) Jopa -4 mbar (-0.058 psi)

PMP21

PMP23

PMC11, PMC21
<1 bar (15 psi)

Kalibrointiasento, ei vaikutusta

Jopa +0.3 mbar (+0.0044 psi)

Jopa -0.3 mbar (-0.0044 psi)

PMC11, PMC21
>1 bar (15 psi)

Kalibrointiasento, ei vaikutusta

Jopa +3 mbar (+0.0435 psi)

Jopa -3 mbar (-0.0435 psi)

5.3

5.3.1

Asennuspaikka

Paineen mittaus

Paineen mittaus kaasuista

Asenna laite siten, ettd sulkulaite on laskupisteen yldpuolella. Télléin kaikenlainen
kondensaatti voi valua prosessiin.

Paineen mittaus hoyryista

Kayta vesilukkoa paineen mittaamiseksi hdyryista. Vesilukko alentaa lampétilan ldhes
ympaériston lampoétilaan. Asenna laite niin, ettd sulkulaite on samalla tasolla laskupisteen

kanssa.
Edut:

Vain pienid/merkityksettomié lampovaikutuksia laitteeseen.

Huomaa l&dhettimen suurin sallittu ympariston lampétila!

Paineen mittaus nesteista

Asenna laite niin, ettd sulkulaite on samalla tasolla laskupisteen kanssa.

5.3.2

Pinnankorkeusmittaus

= Asenna laite aina matalimman mittauspisteen jalkeen.

= Al asenna laitetta seuraaviin kohtiin:

= Materiaalin téyttéaukko
= S3ilion ulostulo

= Pumpun imualue

= Tai sdilién kohtaan, johon sekoittimen painepulssit saattavat vaikuttaa.

5.4

riin
Yksityiskohtaiset tiedot, ks. KAOOO96F/00/A3.

5.5

Katso Kéyttdohjeet.

12

Asennusohjeet happisovelluksiin

Profiilitiivisteen asennus yleismalliseen prosessiliitdntdadapte-

Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Séhkoliitanta

6 Sahkoliitanta

6.1 Mittausyksikén kytkenta

6.1.1 Liitinjarjestys
A VAROITUS

Loukkaantumisvaara prosessin aktivoituessa hallitsemattomasti!
» Katkaise sydttojadnnite ennen laitteen kytkentaa.
» Varmista, ettd laitteen jalkeiset prosessit eivat kdynnisty tahattomasti.

A VAROITUS

Sy6ttéjannite saattaa kytkeytya paille!

Rajadhdysvaara!

» Varmista, ettd kytkemisen aikana jdnnitteensyotto ei ole paalla.
» Katkaise syottéjannite ennen laitteen kytkentda.

A VAROITUS

Virheellinen kytkentd heikentda sdhkoturvallisuutta!

» Laitteella on oltava standardin IEC/EN61010 mukainen sopiva virrankatkaisin.

» Ei-rdjdhdysvaarallinen alue: Jotta laite tayttdd IEC/EN61010-standardin mukaiset
turvallisuusohjeet, asennuksen maksimivirran on rajoituttava arvoon 500 mA.

» Réjahdysvaarallinen alue: Kun laitetta kéytetdén luonnostaan vaarattomassa piirissa (Ex
ia), lahettimen virransy6tto rajoittaa maksimivirran arvoon Ii = 100 mA.

» Laitteessa tulee kayttdd 500 mA:n hienolankasulaketta (hidas).

» Kun mittauslaitetta kdytetédén rajahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on myds
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja méaarayksia ja turvallisuusohjeita tai
asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Kaikki rdjdhdyssuojaukseen liittyvéat tiedot 16ytyvét erillisesta asiakirjasta, joka on
saatavilla pyynnosté. Ex-asiakirjat toimitetaan vakiona kaikkien laitteiden, jotka on
hyvaksytty kaytettavéksi rdjdhdysvaarallisissa tiloissa, kanssa.

» Napaisuussuojat on integroitu.

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:
1. Varmista, ettd sy6ttdjannite vastaa laitekilvessé ilmoitettua sydtt6jannitettd.
2. Kytke laite seuraavien kaavioiden mukaisesti.

Kytke syottéjannite paalle.

Laitteet, joissa on kaapeliliitdnté: &la sulje viiteilmaletkua (ks. (a) seuraavissa piirustuksissa)!
Suojaa viiteilmaletku veden/kondensaatin tunkeutumiselta.

Endress+Hauser 13



Sahkoliitdnta

Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

4...20 mA ldhto
Laite M12-pistoke Venttiililiitin Kaapeli
PMC11 0.5A 0.5A 1 0.5A
PMP11 L+ 1I—F——=-L+ L+
PMC21 | 2/71N\1 NG
PMP21 Q (I = 21— L-
3 4 = I
PMP23 L- L 3
| g .
A0023487 - 1
002348 i (a)
A0022823 A0023783
1 ruskea =L+
2 sininen = L-
3 vihred/keltainen = maadoitusliitdntd
(a) Viiteilmaletku
0...10 V lidht6
Laite M12-pistoke Venttiililiitin Kaapeli
PMC11 0.5A -
PMP11 L+
<J ‘/
A0017576
A0022822
6.1.2 Syo6ttojannite
A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

Réjahdysvaaral

» Kun mittalaitetta kéytetédédn rajdhdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja méarayksia ja turvallisuusohjeita.

» Kaikki rdjdhdyssuojaukseen liittyvét tiedot loytyvét erillisesta asiakirjasta, joka on
saatavilla pyynnosté. Ex-asiakirjat toimitetaan vakiona kaikkien laitteiden yhteydessa,
jotka on hyvéksytty kéytettavaksi rdjahdysvaarallisissa tiloissa.

Elektroniikan versio Laite Sy6ttojannite
4...20 mA 1ahto PMC11 10..30V DC
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23
0...10 V 1ahto PMC11 12..30V DC
PMP11
14 Endress+Hauser



Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Séhkoliitanta

6.1.3 Virrankulutus ja hélytyssignaali

Elektroniikan versio Laite Virran kulutus Halytyssignaali 2

4...20 mA 1adhto PMC11 <26 mA >21mA
PMP11
PMC21
PMP21
PMP23

0...10 V 1dhtd PMC11 <12 mA 11V
PMP11

1) MAX-halytysta varten (tehdasasetus)

6.2 Kytkentédkapasiteetti

s Kytkentdjaksot: >10,000,000
® Janniteh&vio PNP: <2 V
= Ylikuormitussuojaus: automaattinen kytkentévirran kuormantestaus;
= Suurin kapasitiivinen kuorma: 14 pF maks. sy6ttéjannitteelld (ilman vastuskuormaa)
» Suurin jaksonkesto: 0,5 s; min. ty,: 4 ms
= Jaksottainen irtikytkentd suojapiiristé ylivirran (f = 2 Hz) sattuessa ja kun "F804" naytossa

6.3 Liitdntdolosuhteet

6.3.1 Kaapelierittely
Venttiililiitin: < 1.5 mm? (16 AWG) ja @4.5 ... 10 mm (0.18 ... 0.39 in)

6.4 Liitdntatiedot
6.4.1 Kuorma (4...20 mA laitteille)
Riittévan liitinjdnnitteen varmistamiseksi kaksijohtimisille laitteille suurinta

kuormitusvastusta Ry (sisaltden johtovastuksen) ei saa ylittda virtaldhteen syottojannitteesta
Ug riippuen.
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Kéyttévaihtoehdot Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

RLmax 4
Q]
1068
2= Rl max < %
614 m

A0029452

1 Virransyétté 10...30 VDC
2 Rpmaex Suurin kuormitusvastus
Ug Syéttéjdnnite

6.4.2 Kuormitusvastus (0...10 V laitteille)
Kuormitusvastuksen taytyy olla > 5 [kQ].

7 Kayttovaihtoehdot

7.1 Pistokeliitdntdnaytto PHX20 (lisdvaruste)

Laitteisiin, joissa on venttiililiitin, voidaan asentaa lisdvarusteinen paikallisndytté PHX20.
Kéytossa on 1-rivinen nestekidenaytt6 (LCD). Paikallisnaytt6 nayttdd mitatut arvot, vikaviestit
ja informaatioviestit. Laitendytt6é voi kaantaa aina 90° kerrallaan. Laitteen asennosta
riippuen mitattujen arvojen lukeminen sujuu siten helposti.

7.1.1 Varastointiolosuhteet

= Kdyté alkuperdispakkausta.

= Varastointitilan lampétila-alue:-30 ... +80 °C (=22 ... +176 °F)

7.1.2 Asennus

2 3 4

-

A0022208
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Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23 Kéyttoévaihtoehdot

1. Aseta tiivisteet anturin ja pistokeliitdntédnéytén seka pistokeliitdntédnéyton ja liittimen
valiin.

2. Aseta pistokeliitantanaytto (2) liittimen (3) ja anturin pistokkeen (1) véliin.
Asenna kiinnitysruuvin (4) tilalle pidempi ruuvi, joka sisaltyy toimitussisaltoon.

4. Toimitussisaltoon kuuluvan teknisen yksikdn méarittava tarra voidaan kiinnittd4 LED-
néytoén alapuolelle.

7.1.3 Tekniset tiedot
Katso Kéyttdohjeet.

7.1.4 Sahkokytkenta

Napajérjestys
A VAROITUS
Onko sydttdjannite kytketty pois paalta?
Séhkoéiskun vaaral
» Katkaise sydttojénnite ennen laitteen kytkentaa.

= PIN 1: L+ (syottojannite Ug)
= PIN 2:L- (OV)
= PIN 3: ei kdytdssa

Sy6ttdjannite
Sy6ttéjannitteen (yleensa 24 V DC) taytyy olla suurempi kuin summa, joka saadaan

jannitehaviostad Ug anturilla, jannitehé&viostd 5 V naytolla sekd muista jannitehavidistd U,
(esim. liséksi tulevat analyysi- ja johtohaviét).

Siksi tdhén pétee seuraava: U, = Ug+ 5V + U,

Tarkistukset kytkennén jdlkeen

Ovatko laite ja kaapelit ehjat (silmdmaéérainen tarkastus)?

Onko kaikki holkkitiivisteet asennettu, kiristetty pitévésti ja ovatko ne vuotamattomia?

Kun sy6ttojannite on kytketty: onko laite kayttévalmis ja tulevatko arvot nayttomoduuliin?

7.1.5 Kayttoonotto

A VAROITUS

Loukkaantumisvaara prosessin aktivoituessa hallitsemattomasti!
» Varmista, ettd jarjestelméssé ei kdynnistetd mitédén hallitsemattomia prosesseja.

Valikon osien konfigurointi
Avaa konfigurointia varten nayton nelja Phillips-ruuvia (1) ja irrota kansi.
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Kéyttévaihtoehdot Cerabar PMC11, PMC21, PMP11, PMP21, PMP23

e
O

A
S e
Ml )

A0022209

A Selaa alaspdin valikossa ja valitse valikon osat
B Selaa yléspdin valikossa ja valitse valikon osat
A+B Valitse valikon osa tehddksesi tai vahvistaaksesi asetuksen

Desimaalipisteen asetus
Katso Kéyttoohjeet.

Mittausalueen ylityksen asetus
Katso Kéyttoohjeet.
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